
SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN 28 GAUGE

Pull-Through Cleaning Made Easy

The Shotgun Bore Snake scrubs and cleans the bore of your shotgun in a single
step. The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided floss scrub,
clean and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore cleaner to the
front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and pull through five
times. Calibers: .410, .28-ga, .20-ga, .16-ga, .12-ga, .10-ga The Shotgun Bore
Snake is washable and reusable and the lightweight design folds neatly away in
new "den" carrying case for easy storage.

Attributes

Name: SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN 28 GAUGE
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028589
Mfr. No.: 24032D
Caliber: 28 Gauge
Style: Shotgun
Delivery weight: 0.118kg
UPC: 026285001143



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den Shotgun Bore Snake mit Den Hoppes Shotgun Bore Snake 28 Gauge
English: Safety Instructions for SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN 28 GAUGE
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bore Snake de Escopeta HOPPES 28 Gauge
Français: Guide de Sécurité pour le Bore Snake SHOTGUN
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 28 GAUGE
Suomi: BORESNAKE PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA HAULIKOIHIN KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUS
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN BORESNAKE MED DEN 28 GAUGE
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN 28 GAUGE



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für den Shotgun Bore Snake mit
Den Hoppes Shotgun Bore Snake 28 Gauge

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Shotgun Bore Snake mit Den Hoppes Shotgun Bore Snake 28 Gauge entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um das Innere deines Schrotgewehrs sicher und effektiv zu reinigen. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen. Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung
solltest du das Produkt nicht mehr verwenden.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur mit Schrotgewehren, die den angegebenen Kalibern entsprechen: .410, .28ga,
.20ga, .16ga, .12ga, .10ga.
Trage beim Reinigen des Schrotgewehrs immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Achte darauf, dass das Schrotgewehr entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Vermeide den Kontakt mit chemischen Reinigungsmitteln. Verwende nur die empfohlenen Produkte.
Lass das Produkt nicht unbeaufsichtigt, während du es verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Schrotgewehr entladen ist.
Trage ein paar Tropfen Rohrreiniger auf die Vorderseite des Kabels auf.
Trage Öl auf das Ende des Kabels auf.

Reinigungsprozess:

Lass das Kabel vorsichtig ins Rohr fallen.
Ziehe das Kabel fünfmal durch das Rohr, um es gründlich zu reinigen.
Nach dem Reinigen kannst du das Produkt unter fließendem Wasser abspülen und zum Trocknen
aufhängen.

Aufbewahrung:

Das leichte Design des Shotgun Bore Snake ermöglicht eine einfache Aufbewahrung im neuen "den"
Tragekoffer.
Stelle sicher, dass das Produkt vollständig trocken ist, bevor du es in den Tragekoffer legst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Überprüfe, ob das Produkt recycelbar ist, und trenne es gegebenenfalls von anderen Abfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an die zuständige Kontaktstelle in der EU. Stelle sicher, dass du alle
relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, wenn du Unterstützung benötigst.



Bitte beachte diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung deines Shotgun Bore Snake mit
Den Hoppes Shotgun Bore Snake 28 Gauge zu gewährleisten.
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Safety Instructions for SHOTGUN BORESNAKE WITH
DEN 28 GAUGE

Introduction
Thank you for choosing the Shotgun Bore Snake with Den 28 Gauge. This product is designed to help you clean the
bore of your shotgun efficiently and effectively. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use the Shotgun Bore Snake in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Keep the Shotgun Bore Snake out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear or damage before use. Do not use if damaged.
Store the Shotgun Bore Snake in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the Shotgun Bore Snake with any bore cleaner that is not recommended by the manufacturer.
Use only the recommended amount of bore cleaner to avoid excess residue.
Do not pull the cord too forcefully; this may damage the product or your firearm.
Ensure that the bore snake is fully inserted into the bore before pulling it through.
If you experience any difficulty during cleaning, stop immediately and consult the manufacturer’s instructions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your shotgun is unloaded and in a safe position.
Gather all necessary materials: Shotgun Bore Snake, bore cleaner, and oil.

Applying Cleaner

Apply a few drops of bore cleaner to the front of the cord.
Apply a small amount of oil to the end of the cord.

Using the Bore Snake

Drop the cord into the bore of the shotgun.
Pull the cord through the bore slowly and steadily.
Repeat this process five times to ensure thorough cleaning.

Cleaning and Maintenance

After use, rinse the Shotgun Bore Snake with warm water to remove any residue.
Allow it to air dry completely before storing it in the carrying case.

Disposal Instructions
Dispose of any used bore cleaner and oil according to local regulations.
The Shotgun Bore Snake is washable and reusable. If it becomes too worn or damaged, dispose of it
responsibly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Shotgun Bore Snake, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support directly.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Shotgun
Bore Snake. Thank you for your attention to safety and proper usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bore
Snake de Escopeta HOPPES 28 Gauge

Introducción
Gracias por elegir el Bore Snake de escopeta HOPPES 28 Gauge. Este producto ha sido diseñado para limpiar y
desinfectar el cañón de tu escopeta de manera eficiente y segura. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
y uso para garantizar que puedas disfrutar de tu producto sin riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Bore Snake fuera del alcance de los niños y mascotas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto: limpiar el cañón de escopetas de los calibres
especificados.
No utilices el Bore Snake si está dañado o desgastado.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de usar el Bore Snake.
Almacena el Bore Snake en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el Bore Snake, asegúrate de que el cañón de la escopeta esté completamente limpio de
residuos de pólvora y otros contaminantes.
Aplica unas gotas de limpiador de cañón en la parte delantera del cordón y aceite en el extremo antes de
introducirlo en el cañón.
No tires del cordón con demasiada fuerza para evitar daños al producto o al cañón de la escopeta.
Realiza el proceso de limpieza en un área bien ventilada para evitar inhalar vapores de productos químicos.
Si experimentas irritación en la piel o en los ojos al usar productos químicos, busca atención médica de
inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu escopeta esté descargada.
Reúne el Bore Snake y el limpiador de cañón.

Aplicación del Limpiador:

Aplica unas gotas de limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del Bore Snake.
Aplica aceite en el extremo del cordón.

Uso del Bore Snake:

Deja caer el cordón en el cañón de la escopeta.
Tira del cordón cinco veces para limpiar y desinfectar el cañón.

Limpieza y Almacenamiento:

Después de su uso, lava el Bore Snake con agua y jabón suave.
Deja secar completamente antes de guardarlo en la funda "den" para un fácil almacenamiento.

Instrucciones de Eliminación
El Bore Snake es lavable y reutilizable. Sin embargo, si decides desecharlo, asegúrate de hacerlo de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos textiles y químicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas más información, consulta con el punto de contacto
de la UE correspondiente.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podrás utilizar el Bore Snake de escopeta HOPPES 28 Gauge de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar alerta y actuar con precaución al manipular armas y productos de
limpieza. ¡Disfruta de un cañón limpio y en óptimas condiciones!
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Guide de Sécurité pour le Bore Snake SHOTGUN

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bore Snake pour fusil à pompe HOPPES. Ce produit est conçu pour nettoyer efficacement le
tube de votre fusil en une seule étape. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation
correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du Bore Snake pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Si vous constatez un problème avec le produit, cessez immédiatement son utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le Bore Snake sur une arme à feu chargée.
Toujours vérifier que l'arme est déchargée avant d'insérer le Bore Snake.
Évitez d'utiliser des produits de nettoyage non recommandés, car cela peut endommager le Bore Snake ou
votre arme.
Utilisez le Bore Snake uniquement pour les calibres spécifiés : .410, .28ga, .20ga, .16ga, .12ga, .10ga.
Ne pas tirer sur le cordon avec une force excessive pour éviter d'endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
Appliquez quelques gouttes de nettoyant pour tube à l'avant du cordon et de l'huile à l'extrémité.

Utilisation :

Insérez le Bore Snake dans le tube de l'arme.
Tirez le cordon à travers le tube cinq fois pour un nettoyage efficace.
Après usage, retirez le Bore Snake et vérifiez l'état de votre arme.

Nettoyage et Entretien :

Le Bore Snake est lavable et réutilisable. Lavezle conformément aux instructions du fabricant.
Rangez le Bore Snake dans le sac de transport "den" fourni pour un stockage facile.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le Bore Snake dans les ordures ménagères.
Consultez les directives locales pour l'élimination des produits de nettoyage et des accessoires d'armement.
Si le Bore Snake est endommagé audelà de l'utilisation, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un point de vente autorisé.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de votre Bore Snake HOPPES.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN HOPPES SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 28 GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Snake do czyszczenia lufy strzelby SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN 28 GAUGE. Produkt
ten został zaprojektowany w celu efektywnego czyszczenia i pielęgnacji lufy strzelby w jednym kroku. Prosimy o
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi i przestrzegaj wszystkich wskazówek.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj produktu w pobliżu źródeł ognia lub wysokich temperatur.
Stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, aby uniknąć kontaktu z chemikaliami
czyszczącymi.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas przeciągania linki przez lufę, aby uniknąć uszkodzenia.
Przechowuj środek czyszczący w oryginalnym opakowaniu i z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotowanie:

Nałóż kilka kropli środka czyszczącego na przód linki.
Nałóż olej na koniec linki.

Użycie:

Włóż linkę do lufy strzelby.
Przeciągnij linkę przez lufę pięć razy, aby skutecznie ją oczyścić.

Po użyciu:

Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij linkę z lufy.
Oczyść linkę i przechowuj ją w nowym etui "den" do łatwego przechowywania.
Produkt można prać i ponownie używać.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia.
Nie pozostawiaj produktu w miejscach, gdzie może stanowić zagrożenie dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej, aby uzyskać więcej informacji oraz wsparcie.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania
produktu SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN 28 GAUGE.
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BORESNAKE PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA
HAULIKOIHIN KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa BORESNAKE PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA HAULIKOIHIN käyttöohjeiden pariin. Tämä tuote on
suunniteltu erityisesti haulikoille, joissa on 28 kaliiperi. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä EU:n yleisten tuotesuojelusääntöjen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi sen ilmoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen piippukäärmeen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on likainen tai vahingoittunut.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa olosuhteissa.
Käytä tuotetta vain sellaisten haulikoiden kanssa, jotka ovat yhteensopivia 28 kaliiperin kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus

Aseta piippukäärme suoraan piippuun.
Varmista, että piippukäärme on kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Vedä piippukäärme hitaasti ja tasaisesti piipun läpi.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.

Puhdistus

Puhdista piippukäärme käytön jälkeen, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.
Säilytä tuote kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tarkkoja ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Tämä tuote on valmistettu noudattaen EU:n turvallisuusvaatimuksia. Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä
valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina yhteydenottoa
varten.



Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautustiedot tai varoitukset. Turvallisuutesi
on meille tärkeää!
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN BORESNAKE
MED DEN 28 GAUGE

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN BORESNAKE MED DEN 28 GAUGE. Denna produkt är utformad för att effektivt
skrubba och rengöra borren på ditt hagelgevär. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen
läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan användning, se till att hagelgeväret är avstängt och ur funktion.
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Applicera endast rekommenderade rengöringsprodukter på snöret.
Använd produkten på en välventilerad plats för att undvika inandning av kemikalier.
Undvik kontakt med huden och ögonen när du hanterar rengöringsmedel.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att hagelgeväret är säkert och avstängt.
Samla nödvändiga material: borrrengörare och olja.

Applicering:

Applicera några droppar borrrengörare på framsidan av snöret.
Applicera olja på slutet av snöret.

Användning:

Sänk ner snöret i borren.
Dra snöret genom borren fem gånger för att skrubba och rengöra.

Rengöring:

Efter användning, tvätta snöret enligt tillverkarens anvisningar för att säkerställa att det är rent och
återanvändbart.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av kemikalier och
rengöringsprodukter.
Återvinn förpackningen där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av SHOTGUN BORESNAKE MED DEN 28
GAUGE, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din SHOTGUN
BORESNAKE. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SHOTGUN
BORESNAKE WITH DEN 28 GAUGE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Bore Snake pro brokovnice SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN 28 GAUGE. Tento
produkt je navržen tak, aby efektivně čistil a udržoval hlavňový otvor vaší brokovnice. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální užitek z produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Při používání produktu dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se zbraní a jejich údržby.
Pravidelně kontrolujte produkt na případné poškození a v případě poškození jej nepoužívejte.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před čištěním brokovnice se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při použití čističe hlavně se vyhněte kontaktu s pokožkou a očima. Pokud dojde k kontaktu, důkladně
opláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc, pokud je to nutné.
Neaplikujte příliš mnoho čističe na šňůru, abyste předešli nadměrnému znečištění.
Při čištění nezapomeňte používat ochranné brýle, abyste se chránili před možným únikem čističe.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a bezpečně umístěná.
Připravte si čistič hlavně a olej.

Aplikace:

Naneste několik kapek čističe hlavně na přední část šňůry.
Na konec šňůry naneste olej.

Čistění:

Spusťte šňůru do hlavně a protáhněte ji pětkrát.
Po čištění zkontrolujte, zda je hlavňový otvor čistý a suchý.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte šňůru podle pokynů výrobce. Šňůru lze prát a znovu použít.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné látky.

Informace pro další podporu
Pro další informace o produktu a jeho použití, prosím, kontaktujte výrobce nebo se obraťte na místní prodejce. V
případě jakýchkoliv dotazů ohledně bezpečnosti produktu sledujte aktualizace na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že jste si vybrali Bore Snake pro brokovnice SHOTGUN BORESNAKE WITH DEN 28 GAUGE. Přejeme
vám bezpečné a efektivní používání.


